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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 358/2005
z dnia 2 marca 2005 r.
dotyczace bezterminowego zezwolenia na niektére dodatki i zezwolenia na nowe wykorzystanie
juz dopuszczonych dodatkéw paszowych
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (6)  Przedlozono nowe dane  wspierajgce  wniosek

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 70/524/EWG z dnia 23 listo-
pada 1970 r. dotyczaca dodatkéw  paszowych ('),
w szczegllnosci jej art. 3, art. 9d ust. 1 i art. e ust. 1,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie
dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat (%),
w szczegblnosci jej art. 25,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 przewiduje zezwo-
lenie na stosowanie dodatkéw w zywieniu zwierzat
w Unii Europejskiej.

(2)  Artykut 25 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 usta-
nawia $rodki przejsciowe dla wnioskéw o zezwolenie
na dodatki paszowe zlozonych zgodnie z dyrektywa
70/524 przed data stosowania tego rozporzadzenia.

(3) Wnioski o zezwolenie na dodatki wymienione
w zalacznikach do niniejszego rozporzadzenia zostaly
zlozone przed daty stosowania rozporzadzenia (WE) nr
1831/2003.

(4)  Poczatkowe komentarze Pafistw Czlonkowskich na temat
wnioskéw zostaly wydane na mocy art. 4 ust. 4 dyrek-
tywy 70/524/EWG i zostaly przestane Komisji przed data
zastosowania rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003.
Whioski, o ktérych mowa beda zatem nadal traktowane
zgodnie z art. 4 dyrektywy 70/524/EWG.

(5)  Wykorzystanie preparatu enzymatycznego alfa-amylazy
i endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwarzanej przez Bacillus
amyloliquefaciens (DSM 9553) dla kurczat przeznaczonych
do tuczu zostalo po raz pierwszy tymczasowo dozwo-
lone rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 654/2003 (3).

(") Dz.U. L 270 z 14.12.1970, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1800/2004 (Dz.U. L 317
z 16.10.2004, str. 37).

(3 Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 29.

() Dz.U. L 79 z 30.3.2000, str. 26.

o bezterminowe zezwolenie na stosowanie tego prepa-
ratu enzymatycznego.

(7)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA)
wystawil pozytywna opinie w sprawie mozliwosci
wytwarzania toksyn przez mikroorganizm wytwarzajacy
ten preparat enzymatyczny, opatrzong data 15 wrzesnia
2004 r.

(8) Ocena pokazuje, ze warunki ustanowione w art. 3a
dyrektywy 70/524/EWG w sprawie takich zezwolen sg
spetnione.

(9)  Wykorzystanie preparatu enzymatycznego endo-1,3(4)-
beta-glukanazy wytwarzanej przez Aspergillus aculeatus
(CBS 589.94), endo-1,4-beta-glukanazy wytwarzanej
przez Trichoderma longibrachiatum (CBS 592.94), alfa-
amylazy wytwarzanej przez Bacillus amyloliquefaciens
(DSM  9553), bacylolizyny wytwarzanej przez Bacillus
amyloliquefaciens (DSM 9554) i endo-1,4-beta-ksylanazy
wytwarzanej przez Trichoderma viride (NIBH FERM BP
4842) zostalo tymczasowo dozwolone dla kurczat prze-
znaczonych do tuczu rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr
2437/2000 (4).

(10) Przedlozono nowe dane  wspierajgce  wniosek
o bezterminowe zezwolenie na stosowanie tego prepa-
ratu enzymatycznego.

(11)  Ocena pokazuje, ze warunki ustanowione w art. 3a
dyrektywy 70/524[EWG w sprawie takich zezwolen sa
spelnione.

(12) Wykorzystanie preparatu enzymatycznego endo-1,3(4)-
beta-glukanazy wytwarzanej przez Aspergillus aculeatus
(CBS 589.94), endo-1,4-beta-glukanazy wytwarzanej
przez Trichoderma longibrachiatum (CBS 592.94), alfa-
amylazy wytwarzanej przez Bacillus amyloliquefaciens
(DSM 9553), i endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej
przez Trichoderma viride (NIBH FERM BP 4842) zostalo
tymczasowo dozwolone dla kurczat przeznaczonych do
tuczu przez rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2437/2000.

() Dz.U. L 280 z 4.11.2000, str. 28.
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(13)

(15)

(16)

17)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Przedlozono nowe dane  wspierajgce  wniosek
o bezterminowe zezwolenie na stosowanie tego prepa-
ratu enzymatycznego.

Ocena pokazuje, ze warunki ustanowione w art. 3a
dyrektywy 70/524[EWG w sprawie takich zezwolefi s3
spelnione.

Wykorzystanie preparatu enzymatycznego endo-1,3(4)-
beta-glukanazy i endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej
przez Trichoderma longibrachiatum (CBS 357.94) zostalo
tymczasowo dozwolone, po raz pierwszy, dla kurczat
przeznaczonych do tuczu rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 1436/98 (1).

Przedlozono nowe dane  wspierajgce  wniosek
o bezterminowe zezwolenie na stosowanie tego prepa-
ratu enzymatycznego.

Ocena pokazuje, ze warunki ustanowione w art. 3a
dyrektywy 70/524/EWG w sprawie takich zezwolen sg
spelnione.

W zwigzku z powyzszym, wykorzystanie czterech
wymienionych preparatéw enzymatycznych zgodnie ze
specyfikacja w zalaczniku I powinno by¢ bezterminowo
dozwolone.

Stosowanie substancji ,tartrazyna” jako barwnika dla
zywigcych si¢ ziarnem ptakéw ozdobnych i matych
gryzoni, zostalo tymczasowo dozwolone rozporzadze-
niem Komisji (WE) nr 2697/2000 (3).

Przedlozono nowe dane  wspierajgce  wniosek
o bezterminowe zezwolenie na stosowanie tego barw-
nika.

Ocena pokazuje, ze warunki ustanowione w art. 3a
dyrektywy 70/524[EWG w sprawie takich zezwolefi s3
spelnione.

Stosowanie substangji ,Zolcien pomaranczowa FCF’, jako
barwnika dla zywiacych si¢ ziarnem ptakéw ozdobnych
i malych gryzoni, zostalo tymczasowo dozwolone rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 2697/2000.

Przedlozono nowe dane  wspierajgce  wniosek
o bezterminowe zezwolenie na stosowanie tego barw-
nika.

() Dz.U. L 191 z 7.7.1998, str. 15.
() Dz.U. L 319 z 16.12.2000, str. 1.

(24)

(25)

(26)

(27)

(29)

(31)

(32)

Ocena pokazuje, ze warunki ustanowione w art. 3a
dyrektywy 70/524/EWG w sprawie takich zezwolen sa
spetnione.

Stosowanie substancji ,blekit patentowy V”, jako barw-
nika dla zywigcych si¢ ziarnem ptakéw ozdobnych
i malych gryzoni, zostalo tymczasowo dozwolone rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 2697/2000.

Przedtozono  nowe dane  wspierajgce  wniosek
o bezterminowe zezwolenie na stosowanie tego barw-
nika.

Ocena pokazuje, ze warunki ustanowione w art. 3a
dyrektywy 70/524[EWG w sprawie takich zezwolen sa
spetnione.

Stosowanie substancji ,chlorofil miedziany zlozony”, jako
barwnika dla zywigcych si¢ ziarnem ptakéw ozdobnych
i matych gryzoni, zostalo tymczasowo dozwolone rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 2697/2000.

Przedlozono nowe dane  wspierajgce  wniosek
o bezterminowe zezwolenie na stosowanie tego barw-
nika.

Ocena pokazuje, ze warunki ustanowione w art. 3a
dyrektywy 70/524/EWG w sprawie takich zezwolen sa
spetnione.

W zwigzku z powyzszym, wykorzystanie czterech
wymienionych barwnikéw zgodnie ze specyfikacja
w zalaczniku II powinno by¢ dozwolone bezterminowo.

Wykorzystanie preparatu enzymatycznego endo-1,3(4)-
beta-ksylanazy wytwarzanej przez Bacillus subtilis (LMG-
15136) jest bezterminowo dozwolone rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1259/2004 (}) w odniesieniu do kurczat
przeznaczonych  do  tuczu  oraz  tymczasowo
w odniesieniu do prosiat rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 937/2001 (%, w odniesieniu do indykéw prze-
znaczonych do tuczu rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr
2188/2002 (%), oraz w odniesieniu do §win przeznaczo-
nych do tuczu rozporzagdzeniem Komisji (WE) nr
2612003 (9).

Przedlozono nowe dane  wspierajace  wniosek
o rozszerzenie zezwolenia na stosowanie tego preparatu
enzymatycznego dla kur niosek.

239 z 9.7.2004, str. 8.

333 z 10.12.2002, str. 5.
37 z 13.2.2003, str. 12.

U. L
U. L 130 z 12.5.2001, str. 25.
U. L
U L
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(34) Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA) (43)  Ocena pokazuje, ze warunki ustanowione w art. 9e ust. 1

(35)

(36)

(38)

(40)

(41)

(42)

wystawil opinic w sprawie wykorzystania przedmioto-
wego preparatu, ktéra stwierdza, ze nie stanowi on
zagrozenia dla dodatkowej kategorii zwierzat, o ktorej
mowa, zgodnie z warunkami okre§lonymi w zalaczniku
Il do niniejszego rozporzadzenia.

Ocena pokazuje, ze warunki ustanowione w art. 9e ust. 1
dyrektywy 70/524/EWG w sprawie zezwole na prepa-
raty do zastosowania, o ktérym mowa zostaly spelnione.

Wykorzystanie  preparatu  enzymatycznego  3-fitazy
wytwarzanej przez Trichoderma reesei (CBS 528.94) jest
dozwolone dla kurczat przeznaczonych do tuczu rozpo-
rzadzeniem Komisji (WE) nr 418/2001 (1).

Przedtozono nowe dane  wspierajgce  wniosek
o0 rozszerzenie zezwolenia na stosowanie tego preparatu
enzymatycznego dla indykéw przeznaczonych do tuczu
i macior.

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA)
wystawil opinie w sprawie wykorzystania przedmioto-
wego preparatu, ktora stwierdza, ze nie stanowi on
zagrozenia dla  dodatkowych kategorii  zwierzat,
o ktérych mowa, zgodnie z warunkami okreslonymi
w zalgczniku IIT do niniejszego rozporzadzenia.

W konsekwencji, korzystanie z dwoch preparatéw enzy-
matycznych zgodnie ze specyfikacja w zalgczniku III
powinno by¢ dozwolone tymczasowo na okres czterech
lat.

Wykorzystanie preparatu zawierajacego mikroorganizm
Enterococcus faecium jest bezterminowo dozwolone dla
cielat rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1288/2004 (%)
oraz dozwolone tymczasowo do dnia 30 czerwca 2004
r. rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 866/1999 (°) dla
kurczat przeznaczonych do tuczu, prosiat, $win przezna-
czonych do tuczu, macior i bydla przeznaczonego do
tuczu.

Przedtozono  nowe dane  wspierajgce  wniosek
o0 rozszerzenie zezwolenia na stosowanie tego preparatu
zawierajacego mikroorganizm dla pséw i kotow.

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA)
wystawil opini¢ w sprawie wykorzystania przedmioto-
wego preparatu, ktéra stwierdza, ze nie stanowi on
zagrozenia dla dodatkowej kategorii zwierzat, o ktorej
mowa, zgodnie z warunkami okre§lonymi w zalaczniku
IV do niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U. L 62 z 2.3.2001, str. 3.
() Dz.U. L 243 z 15.7.2004, str. 10.
() Dz.U. L 108 z 27.4.1999, str. 21.

dyrektywy 70/524/EWG w sprawie zezwolefi na preparat
do zastosowania, 0 ktérym mowa zostaly spelnione.

(44) W zwiazku z powyzszym, stosowanie preparatu zawie-
rajgcego  mikroorganizm  zgodnie ze specyfikacja
w zalgczniku IV powinno by¢ dozwolone tymczasowo
na okres czterech lat.

(45)  Ocena wyzej wspomnianych wnioskéw pokazuje, zZe
powinny by¢ wymagane pewne procedury chroniace
pracownikéw przed narazeniem na dodatki okreslone
w zalgcznikach. Taka ochrona powinna zostal zapew-
niona  poprzez  zastosowanie  dyrektywy  Rady
89/391/EWG z dnia 12 czerwca 1989 r. w sprawie
wprowadzenia Srodkoéw w celu poprawy bezpieczenstwa
i zdrowia pracownikéw w miejscu pracy (¥).

(46) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. tancucha Pokar-
mowego i Zdrowia Zwierzat.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Preparaty nalezace do grupy ,Enzyméw” okreslone w zalaczniku
I s3 dopuszczone do bezterminowego uzytkowania jako dodatki
w zywieniu zwierzat na warunkach okreslonych we wspom-
nianym zalaczniku I

Artykut 2

Substancje nalezace do grupy ,Barwnikéw wraz z pigmentami,
inne barwniki” okre§lone w zalgczniku II sa dopuszczone do
bezterminowego uzytkowania jako dodatki w zywieniu zwierzat
na warunkach okre$lonych we wspomnianym zalgczniku 1L

Artykut 3

Preparaty nalezace do grupy ,Enzyméw” okreslone w zalgczniku
I sa dopuszczone tymczasowo na okres czterech lat jako
dodatki w Zywieniu zwierzat na warunkach okreslonych we
wspomnianym zalaczniku IIL.

Artykut 4

Preparaty nalezace do grupy ,Mikroorganizméw” okre$lone
w zalgczniku IV sg dopuszczone tymczasowo na okres czterech
lat jako dodatki w Zywieniu zwierzat na warunkach okreslonych
we wspomnianym zalgczniku IV.

Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie w trzecim dniu po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

() Dz.U. L 183 z 29.6.1989, str. 1.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 2 marca 2005 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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